
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpcktorát životného prostredia Bratislava

Stále pracovisko Nitra
Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra

Č.: 1261,1140,171 1-5550/2018ĺTiU371700107/Z29,Z31-SP,Z32 v Nitre dňa 22.012018

ohednufI hddobudlo
°2 ‘

prQVOpjtflÓSfdňom.

I
Dňa: ‘.LÝL. Podpis

ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekcia životného prostredia, lnšpektorát životného prostredia Bratislava,

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povol‘ovania a kontroly (ďa]ej len .Jnšpekcia“),

ako pdslušný orgán štátnej správy podľa 9 ods. I písm. c) a 10 zákona č. 525/2003 Z. z.

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doptnení niektorých zákonov

v znení neskorších predpisov a podFa 32 ods. I pism. a) zákona č. 39/2013 Z. z.

o integrovanej prevencii a kontrole znečist‘ovania životného prostredia a o zmene a doplnení

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeeiálny
stavebný úrad podľa 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom

poňadku v zneni neskorších predpisov (d‘alej len „stavebný zákon‘j, na základe písomných
vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa Tate S LyIe Boleraz, s.r.o., 919 08 Bokráz,

IČO: 31 411 011, zaswpeného spoločnosťou EXPRO s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa,

IČO: 31103 669 doručenej (nšpekcii 23. 01. 2017 a naposledy doplnenej 4. 12. 2017, vo ved

zmeny Č. 29 v súvislosti so zmenou v prevádzke z důvodu konaní vykonaných podl‘a 3 ods. 3
písm. a) bod 4., bod 10. zákona o IPKZ ažiadosti zo dňa 09. 11. 2017 vo veci zmeny Č. 31

v súvislosti so zmenou v prevádzke a na základe konaní vykonaných podľa 3 ods. 3 písm. a)
bod I., bod 10., 3 ods. 3 písm. b)bod 8. zákona o IPKZ, 3 ods. 3 písm. c) bod 9. zákona

o IPKZ a podľa 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s 62 stavebného zákona a žiadosti

doruČenej 05. 12. 2017 vo veci zmeny Č. 32 a z důvodu zmeny v prevádzke a konaní

vykonaných podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 3. a podľa zákona č. 71/l 967 Zb o správnom konaní

(správny poriadok) v znení neskorších predpisov (d‘alej len ..zákon o správnom konaní“)

rnenh a dopÍňa integrované povoleuie

vydané rozhodnutím č. 4l08-34895/2007/Tur/371700107 zo dňa 29. tO. 2007. zmenené a

doplnené rozhodnutiami:
Č. 5103-2828l/37/2008/Srw‘Jed/371700107/Z1 zo dňa22. 08. 2008
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• Č. 4592-23383!37ĺ2009,‘Jed!371700107!Z2 zo dňa 14. 07. 2009
• Č. 6774-40136/37/2009/Jed1371700107/Z3 zo dňa 09. 12. 2009
• Č. 9218-40386!37ĺ2009ĺJed!371700107!Z4 ZO dňa 31. 12. 2009
• Č.4192-17904J2010!Jed/371700107!Z5zodňa 10. 06. 2010
• Č. 4646-25582/37!2010!Jed!371700107ĺZ6 zo dňa26. 08. 2010
• Č. 1007-13307/37ĺ2011/Jed/371700107/Z7 ZO dňa24. 05. 2011
• Č. 4198-15644ĺ37ĺ201 1/Jedĺ371700107/Z8 zo dňa 01. 06. 2011
• Č. 4199-15646!37/2011/Jed!371700107ĺZ9 zo dňa 02. 06. 2011
• Č. 4200-15648137!2011!Jeď/371700107!Z10 zo dňa 03. 06. 2011
• Č. 903-12580R72012!Jed!371700107ĺZ11 zodňa09. 05. 2012
• Č. 902-12053!37ĺ2012ĺJedI371700107!ZI3PK ZO dňao4. 05. 2012
• Č. 5308-32476/37/2012!Jed!371700107ĺZ14 ZO dňa 15. 11.2012
• Č. 3702-16924!37!2013jCif/371700107!Z15 ZO dňa26. 06. 2013
• Č. 3954-19210/37!2013!Zá11371700107/Z16 ZO dňa 19. 07. 2013
• Č. 5577-23800R7!2013!Val,Jan1371700107!Z17 ZO dňa 11.09.2013
• Č. 7155-35714!37ĺ2013/Val/371700107/Z18 Zo dňa 05. 03. 2014
• Č. 2925-1 1039ĺ37ĺ20141Va1I371700107řZ19 zo dňa 05. 06. 2014
• Č. 5012-20329/37!2014NaI/371700107!Z2Ozo dňa 16. 07. 2014
• Č. 7425-36136!37!2014/ZáU371700107!Z21-KR ZO dňa 16. 12. 2014
• Č. 3563-14723/2015/Jur,Kň!371700107ĺZ23-KR ZO dňa 22. 05. 2015
• Č. 3401-15491ĺ2015!Rum1371700107ĺZ22-KR Zo dňa 28. 05. 2015
• Č. 6423-28940!2015!Kď371700107!Z24-SP Zo dňa 08. 10. 2015
• Č. 580L26544!2016!Tití371700107IZ26 zo dňao7. 09. 2016
• Č. 5798-29608/2Ol6ITit!371700107/Z25-SP ZO dňa 22. 09. 2016
• Č. 7089-37961/2Ol6ĺTit/371700107/Z27-SP ZO dňao5. 12. 2016
• Č. 862-8465ĺ2017ĺTit1371700107ĺZ28 ZO dňa 21.03.2017
(ďalej len .povolenie“ resp. ..rozhodnutie“), ktorýrn bola povolená Činnosf v prevádzke:

„Spraeovanie kukurice — výroba škrobu, sirupov a krmív“
919 08 Bo]eráz (ďalej len ..prevádzka“).

kategorizovanej V zoznarne pdemyselných Činností v prílohe Č. 1 k zákonu o IPKZ pod bodorn:

6.4k) - úprava a spracovanie nasledujúcich sLLrovín, ato bez ohľadu nato, či boli alebo neboli
spracovaně okrem prípadov. keď ide výluČne o balenia týchto surovin, ktoré sú zarnerané na
výrobu potravin alebo krmiv z:
bod 2. iba zo surovín rastlinného póvodu s výrobnou kapacitou hotových výrobkov väČšou ako
300 t za deň alebo 600 t za deň, ak prevádzka nic jev Činnosti viac aiw 90 po sebe nasledujúcich
dní v roku.

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovatel‘a:

Obchodně rneno: Tate LyIe Boleraz, s.r.o.
SíWo: 919 08 Boleráz
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IČO: 31411 011
nasledovne:

1. Do výrokovej časti rozhodnutia sa za odsek „es)“ vkladajú nové odseky et), cu), cv) a civ)

V znení:

„ct) v oblasti ochrany ovzdušia
— podľa * 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s 17 ods. 1 písm. a)

zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon
o ovzduší“) — udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutí o povolení zmeny stavby
vel‘kého zdroja znečist‘ovania ovzdušia realizáciou stavby “Sušiareň MDX II“,

— podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 4. zákona o IPKZ v súčiimosti s 17 ods. 1 písm. d)
zákona o IPKZ — udel‘uje súhlas na vydanie Súboru technicko-prevádzkových
parametrov a technieko-organizačných opatrení (ďalej len „STPPaTOO“
vypracovaný ARPenviro s.r.o., dňa 04.12.2017),

— podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s 17 ods. 1 písm. c)
zákona o ovzduší — udel‘uje súhlas na zmeny technologických zariadení (Výmena
fdtračnej jednotky aspirácie baličiek MDX) a súhlas na trvalů prevádzku zdroja
po vykonaných zmenách,

— podľa * 3 ods. 3 písm. a) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s 22 ods. 3 zákona
o IPKZ — určuje emisné limity a technické požiadavky a podmienky
prevádzkovania,

cu) v oblasti povrchových vöd a podzenniých vód
— podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s 28 ods. I zákona

Č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR Č. 372/1990 Zb. o príestupkoch
v znení neskorších predpisov (vodný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len
„vodný zákon“) — vydáva vyjadrenia k zámcrom stavieb „Sušiarcň MDX II“ a
„Výroba kvapalného MDX“ z hl‘adiska ochrany vodných pomerov a nemá
k nemu pripomienky,

Cv) v oblasti odpadov
— podl‘a 3 ods. 3 písm. c) bod 9. zákona o IPKZ v súčiimosti s * 99 ods. I písm. b) bod 2.

zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len
„zákon o odpadoch“) — vydáva vyjadrenia k výstavbe týkajúcej sa odpadového
hospodárstva, a to k projektovej dokumentácii stavby „Sušiareň MDX II“
v stavebnom konaní, pretože sa neuskutočnilo územné konanie k výstavbe
týkajúcej sa odpadového hospodárstva,

cw) v oblasti stavebného poriadku
— podl‘a 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súČiimosti s 66 stavebného zákona — vydáva

stavebné povolenie pre stavby:

1. „ Výroba kvapalného MDX“
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v rozsahu stavebných objektov:
E. 1 Základové konštrukcie
E.2 Ocel‘ové konštrukcie
E.3 Stavebné úpravy
E.4 Svetelná inštalácia a uzenmenie

prevádzkových súborov
G.1 Výrobné zariadenia
(1.2 Motorická inštalácia
(1.3 ASRTP
(1.4 Zdvíhacie zariadenia

Katastrálne úzcrnie: Boleráz
na pozernkoch par. Č.: 2 198/3, 2198/20. 2198/37 2198/41, 2198/42, 2198/47 — reg.

„C“ podľa LV Č. 2418
účel stavby: inžinierske stavby — komplexué priemyselné stavby —

komplexné priemysclné stavby
charakter stavby: trvalá.

Obec Boleráz vydala podFa 4 ods. 3 písm. d) zákona č 369/1990 Zb. o obecnom
zriadení v znení neskoršich predpisov súhlasné záväzné stanovisko č. 878/2017 zo dňa
20. 11. 2017 k projektovej dokumentácii stavby.

Obec Bďleráz ako príslušný stavebný úrad vydala listom Č. Výst.BOL-41212017/Tá-437
zo dňa 27. 11. 2017 podľa 39a ods. 3 písm. d) stavebného zákona oznámenie o nevyžadovaní
územného rozhodnutia o umiestnení stavby. Zároveň vydala sáhlas podľa 120 ods. 2
stavebného zákona k vydaniu stavebného povolenia špeciálnyrn stavebným úradom Iistom
Č. Výst.BOL-4l2/2Ol7ĺTá-437 w dňa 27. I L 2017.

Okresný úrad Tmava, odbor starostlivosti o životné prostredie, odbor kvality životného
prostredia, oddelenie manažment environmentálnych rizik, ako príslušný orgán podl‘a zákona
Č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých
zákonov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov na životné prostredic) vydal rozhodnutie
Č. G201 1/OI8O7IŠSMERIPm pre stavbu „Výroba kvapalného MDx a Sušiareň MDX“ zo
dňa 24. 10. 2011. v ktorom sa uvádza že navrhovaná činnost‘ sa nebude posudzovat‘ podřa
zákona o posudzovanf vplyvov na životné prostredie.

2. „Sušiareň MDX U.“

v rozsahu stavebných obiektov:
SO 01 Výrobný objekt „Nová sušiareň MDX“

SO 01 — zk Základová konštrukcia
SO 01 — ok Betónové a ocel‘ové konštrukcie
SO 01 — a Stavebné úpravy
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SO 01 — a Zdravotechnika
SO 01 — v Vzduchotechnické zariadenja
SO 01 — e Svetelná inštalácia, bleskozvod a uzemnenie

SO 02 Oceľové konštrukcie pre chiHer
SO 02 — zk Základová konštrukcia
SO 02 Ocel‘ové konštrukcie
SO 02 — e Svetelná inštalácia, bleskozvod a uzemnenie

SO 03 Potrubný most
SO 03 — zk Základová konštrukcia
SO 03- ok Oceľové konštrukcie
SO 03 — e Svetelná inštalácia, bleskozvod a uzernnenie

SO 04 Spevnené plochy
SO 05 Kanalizácia
SO 06 VN prípojka, trafostanica, MN rozvodňa

Prevádzkových súborov:
PS 01 Výrobné zaňadenia
PS 02 Motorická inštalácia
PS 03 Meranie a regulácia

Katastrálne územic: Boleráz
na pozemkoch par. Č.: 2181/20, 2181/1, 2181/30 — reg. „C“ podľa LV Č. 2418
účel stavby: inžinierske stavby — komplexné priemyselné stavby —

komplexné priemyselné stavby
charakter stavby: trvalá.

Obec Boleráz vydala podřa * 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/l 990 Zb. o obecnorn
zriadení v znení neskorších predpisov súhlasné záväzné stanovisko č. 1043/2017 zo dňa

04. 12. 2017 kprojektovej dokumentácii stavby.

Obec Boleráz ako príslušný stavebný úrad vydala podľa 39 a 39a) stavebného zákona
a 4 vyhlášky č. 453/200 Z. z. územné rozhodnutie Č. Výst.BOL-366/2017/Tá-458 zo dňa
08.12.2017, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 13.12.2017. Zároveň vydalo súhlas podľa

120 ods. 2 stavebného zákona k vydaniu stavebného povolenia špeciálnym stavebným
úradom listom Č. Výst.BOL-463/2017/Tá-466 zo dňa 15. 12. 2017.

Okresný úrad Tmava, odbor starostlivosti o životné prostredie, odbor kvality životného
prostredia, oddelenie manažment environmentálnych rizík, ako príslušný orgán podľa zákona o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie vydal rozhodnutie Č. 02011/01 807/ŠSMERIPm pre
stavbu „Výroba kvapalného Mlh a Sušiareň MDX“ zo dňa 24. 10. 2011, v ktororn sa
uvádza že navrhovaná Činnosf sa nebude posudzovat‘ podľa zákona o posudzovaní vplyvov na
životné prostredie.

2. V rozhodnutí v časti II. Podmienky povolenia, A. Podnňenky prevádzkovaiiia,
4. Technicko-prevádzkové podmienky sa vkladá nový bod 4.5 v znení:
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„4.5 Prevádzkovateí zapracuje zmeny, ktoré vyplynuli z doposiaF vydaných
kolaudačných rozhodnutí a zmien integrovaných povolení do Súboru TPP a TOO
a požiada Inšpckciu o udelenie súhlasu na vydanie zrneny súboru pri najbližšej zmene
integrovaného povolenia. v ktorej bude tiež uvedená kategorizácia zdrojov podľa
vyhlášky č. 410/2010 Z.z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší,
najneskór do I roka od právoplatnosti rozhodnutia Č. 1261,1140,1711-5553/201 8/Tit/37
1700107/Z29,Z31-SP,Z32 zo dňa 22.02. 2018.“

3. V rozhodnutí v časti 11. Podmienky povolenia. A. Podmienky prevádzkovania,
6. Podmienky pre iiskutočnenie, užívanie a odstránenie stavieb sa za bod 6.5 vkladá
nový bod 6.6 v nasledujúcom znení:
„6.6. Na uskutočnenie stavieb povolených v bode cw) „Výroba kvapalného MDx
a Sušiareň MDX“ sa stanovujú tieto záväzné podmienkv::

L všeobecné:
1. Stavebníkom bude Tate 8 Lyle Bolcraz, s.r.o., 91908 Boleráz, IČO: 31 411 011.
2. Stavby zrealizovať v rozsahu podl‘a projektovej dokurnentácie overenej v stavebnorn

konaní - vypracovanej Ing. Stanislav Šrámek, Ing. Jozef Guizon, mh. ing. Peter Soka,
Ing. Vojtech Winter, Ing Jozef Guizon, Ing. Juraj Nemečck, EXPRO. s.r.o. v tenníne
09-1 012017).

3. Stavby budú uskutočňované dodávatel‘sky. Zhotovitel‘ stavieb bude vybraný vo
výberovorn konaní.

4. Pred začatím stavby je stavebník povilmý zabezpečíť jej vytčenie. Vvtýčenie stavby
podľa schválenej projektovej dokurnentácie vykoná osoba oprávnená na takúto Činnost‘.
Stavebník ku kolaudácii stavby predloží stavebnému úradu doklady o vytýčení
pdestorovej polohy stavby.

5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavieb Inšpekcii v termíne do 15 dní odo dňa
uskutočnenia výberového konania a predloží doklad o jeho odbomej spósobilosti.

6. Stavebník oznámí lnšpekcii začatie stavieh najneskór päť dní po jej začatí písornne
alebo elektronicky na adresu (e-mail: kdstina.titkova2isizy.sk alebo
sizpiyknr(äsizp.sk).

7. Na stavenisku musí byt‘ k dispozícií právoplatné integrované — stavebné povolenie
a dokurnentácia overená v inteErovanom — stavebnorn konaní.

8. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byt‘ počas
uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavbe.

9. Pri uskutočnení stavby treba dodržat‘ predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce
a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osób na stavenisku.

10. Stavebník je povinný označit‘ stavbu taburou s údajmi o názve stavby, názve
dodávatel‘a. uvedením stavebného dozoru. termínom zahájenia stavebných prác
a termínom ich ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného
povolenia.

11. Stavebník móže na výstavbu použiť v súlade s ustanovením 43f stavebného zákona
iba také stavebné výrobky, ktoré sú podYa osobitných predpisov (zákon
Č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na
použitie v stavbe na zamýšľaný účel a rnajú také vlastnosti, aby bola po dobu
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predpokladanej životnosti stavby zaručená jej požadovaná mechanická pevnost‘

a stabilita, požiama bezpečnost‘, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného

prostredia a bezpečnosf pri užívaní.
12. Prerokovať s Inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v pňebehu výstavby nutné

a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo-právne vzfahy.

13. Škody spósobené počas výstavby nahradit‘ v zmysle platných právnycb predpisov.

14. Po ukončení stavby pozemky dotknuté výstavbou daf do póvodného stavu.

15. S realizáciou stavby sa nesmie začat‘ skór ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť

( 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou

nezačne do dvoch rokov odo dňa. kedy nadobudlo právoplatnosť.
16. Stavby ukončiť do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.

II. vyplývajúce z vyjadren( obce, správcov inžinierskvek sjetí, dotknutých orgánov štátnej

správy a dotknutých orgunizácií:
17. Technická inšpekcia, as., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava

r‘oclborné síanovisko Č. 6391ĺ4!2017 zo c/fia 13. 11. 2017 kprojekrovej dokzunentácü
stavby Sušiarefz MDX Ii)
UpoZornenie na plnenie požiadaviek bezpečnostmÝch predpisov

16.1. Počet stupňov v schodiskovom ramene je v rozpore s 27 ods. 3 vyhlášky č. 532/2002

Z. Z..

16.2. Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia „plynové zariadenie
—A/b, B/f,g“ a „eektňcké zariadenie — VN prípojka, VN/NN transformačná stanica,
elektrická inštalácia v priestore s nebezpečenstvom výbuchu (BE3) vrátane ochrany
pred účinkami blesku“ je potrebné posúdiť v zmysle požiadavka 5 ods. 3 a 4 vyhlášky
č. 508/2009 Z. z. a * 14 ods.1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších
predpisov oprávnenou právnickou osobou Technickou inšpekciou, as.

16.3. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom tcchrtickom zaňadení
„plynové zaňadenie —A/h, B/fg“ a „elektrické zaňadenie — VN prípojka, VN/NN
transformačná stanica, elektrická inštalácia v pňestore s nebezpečenstvom výbuchu
(BE3) vrátane ochrany pred účinkami blesku“ „ tlakové zariadenie — tns SK. Abl —

vzdušník“ vykonat‘ úradnú skúšku v zmysle 12 vyhlášky 508/2009 Z. z. a 14 ods. 1
písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov oprávnenou
právnickou osobou, Technickou inšpekciou a.s.

I 6.4. Dodávatel‘ vykonávajúci montážne práce vyhradeného technického zariadenia
zabezpečí realizačný projekt (Konštrukčnú dokumentáciu podl‘a S ods. 2 vyhlášky
Č. 508/2009 Z.z.).

16.5. Realizačný projekt (Konštrukčná dokumentácia) technologického zapojenia
kompresorovej stanice je potrebné posúdiť podfa 5 ods. 3 vyhlášky č. 508/2009 Z.z.

16.6. Pracovně prostňedky technologické zariadenia, stavby a ich súčasti jc možné uvicsf do
prevádzky podľa 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov a

5 ods. 1 naňadenia vlády SR Č. 392/2006 Z.z. len, ak zodpovedajú predpisom na
zaistenie bezpečnosti a ochrane zdravia pil práci, po vykonaní kontroly, po ich
inštalovaní. pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich
správne írngovanie.

16.7. Pred uvedením technologických zadadení — Sušiareň MDX II. do prevádzky, po ich
nainštalovaní na mieste používania je potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu,
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technickú inšpekciu as., o vydanie odborného stanoviska v zmysle * 14 ods. I písm. d)
zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov v nadváznosti na * 5 ods. 1
nariadenia vlády č. 392/2006 Z.z.

17. Technická inšyekcia, as. Trnavská cesta 56, 221 01 Bratislava
(‘odborné stanovisko Č 639014/2017 zo dňa 13. 11. 2017 kprojektovej dokumentácU
stavby VÝroba kvapabzého MDX,)
Upozornenie na plnenie požiadaviek be;pečnoss‘tnch predpisov

17.1. Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia „zdvihacie zariadenie
— žeriavová dráha“ je potrebné posúdit‘ v zmysle požiadavky 5 ods. 3 a 4 vyhlášky Č.
508/2009 Z.z. a * 14 ods. I písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších
predpisov oprávnenou právnickou osobou, Tcchnickou inšpekciou as.

17.2. Pracovné prostdedky technologické zariadenia, stavby a ich súČastije možné uviesť do
prevádzky podl‘a 13 ods. 3 a 4 zákona č. 12412006 Z.z. v zneni neskorších predpisov a

5 ods. 1 nariadenia vlády SR Č. 392/2006 Z.z. len, ak zodpovedajú predpisom na
zaistenie bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, po vykonaní kontroly, po ich
inštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich
správne hmgovanie.

17.3. Pred uvedením technologických zaňadení Výroba kvapalného MDX- technológia. do
prevádzky, po ich nainštalovaní na mieste používania je potrebné požiadaf oprávnenú
právnickú osobu, technickú inšpekciu a.s., o vydanie odborného stanoviska v zmysle

14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov
v nadváznosti na 5 ods. 1 nariadenia vlády č. 392/2006 Z.z.

17.4. Technické zadadenie - brány a kladkostroj. sú určeným výrobkom podYa nariadenia
vlády SR Č. 43612008 Z.z. v znení neskorších predpisov. Pri uvedení na trh alebo do
prcvádzkyje potrebné splnit‘ požiadavky tohto predpisu.

lIL
18. DokonČenú stavbu možno užívať len na základe kolaudačného rozhodnutia.“

4. V povolení. sa za text v znení 2181137, 38, 39 — plošina na odplachtovanie
nákladných i‘ozidie/ a 2198166 Schodisko pre móčacie ta;ilcy SO 68a,h,c, vkladajú
nové parcelně čísla nasledovne:
2198/20, 37. 41, 42, 47—Výroba kvapalného MDX
2181/1, 20, 30— Sušiareň MDX II.

5. V povolení. v časti Z. Udaje o prevádzkc. A. Zaradcnie prevcídzkv, sa hod 2. Lhče,ne
kaíegórie zdroja znečist‘ovania ovzdušia ruší a nahrádza novým znenim:
„V zmysle vyhlášky MŽP SR Č. 410/2012 Z. z., ktorou sa vykonávajú níektoré
ustanovenia zákona o ovzduší v znení neskorších predpisov, je prevádzka v rámci
funkČného a priestorového celku zdroja zneěisťovania ovzdušia, kategorizovaná
nasledovne:
6. Ostatný priernysel a zariadenia
6.15 Konzervárne a mé potravinárske prevádzky s projektovanou kapacitou

vt/deň
b) rastlinných výrobkov (v priemcre za štvrťrok)
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6.15.1 VeI‘ký zdroj znečist‘ovania ovzdušia s prahovou kapacitou > 300tIdeů

Veľký zdroj znečisfovania ovzdušia je zložený z nasledovných technologických

a energetických častí:
Tecbnolo2ické časti:
11: Výroba ndáta

Predsušiareň mláta — technológia a horák s MTP 2.65 MW — priamy procesný

ohrev
- Sušiareň mláta — tecbnológia a horák s MTP 6O0MW — priamy procesný ohrev

- Silo kukurice 1
- Silo kukuňce 2
- Aspirácia kukuričného sila
- Pncumodoprava mláta
- Čistenie kukurice
- Pneumodoprava zlomkov kukuňce
- Pneumodoprava mláta - silo
12: Výroba gluténu

- Pneumodoprava
- Pneumodoprava 2 silo
- Baleníe gluténu BB
- Aspirácia baličky gluténu BB
13: Výroba ktíčkov
- Stará sušiareň klíčkov — technológia a horák s MTP 3,00MW — priamy procesný

ohrev
- Nová sušiareň klíčkov (ohrev teplým vzduchom alebo parou)
- Pneurnodoprava klíčkov silo
- Pneumodoprava 2 — silo
- Balenie klíčkov BB
- Aspirácia baličky klíčkov BB
T4: Výroba škrobu
- Pneumodoprava škrobu

Balenie škrobu
— vrecia

- Balenie škrobu BB
- Expedícia škrobu — autocisterny
- Aspirácia baličky škrobu - vrccia
15: Výroba sirupu

- Skladovací tank NaOH
- Skladovací tank HO
T6: ‘(‘roba rnaltodextrínu
- Sušiareň MDX
- Aspirácia baličiek
- Sušiareň MDX II
- Pneumatická doprava — balička vriec
- Pneumatická doprava — balička big bagov

Ener2etické časti:
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El: Horák sušiarne MDX
- Horák s MTP 1,36MW
- Horák MDX II. s MTP 6,0 MW
E2: Odvlhčovacic zariadenie (klirnatizácie vzduchu MDX)
- Horák s MTP 0,38MW
- Horák MDX II. s MTP 0,35 MW
E3: Plynová turbína, spalinový kotol a zálohový parný kotol
- Horák turbíny MAN TURBO 3, D4-Rating s MTP 23,00 MW
- Horák spahnového kotla s MTP 11,4 MW
- Zálohový parný kofol s MW 18,42 MW
E4: Plynová kotolňa
- Kotol LOOS 8 t s MTP 7,00 MW — mimo prevádzky
E5: Temperovanie obÄektov
- Plnička sirupov. SO 71

• 2 ks plynový teplovzdušný ohrievač Alfa 35 ECO s MTP 39 kW
- Remíza lokornotív SO 45

• Plynový teplovzdušný ohrievač Alfa 25 ECO s MTP 28 kW

6. V povolení, v časti B. Opis prevádzky a technických zariadcní na ochranu ovzdušia.
vody a pády v prevádzkc, 2. Opis prcvádzky sa tabuľka s názvom Etnisie vznikajúce
vprevádzke sú npúšziné do ovzdušĺa ‚zasledovne ruší a nahrádza novým znením,
ktoré vrátane nadpisu znie naslcdovne:
‚.Emisk‘ i‘:;zika/úce vprevádzke sú vvpúšt‘ané do ovzdušia nas/edovi-te

Techn.
Označenie parametre

Označ. OdlučovacieMiesto vzniku
výduchu výduchov

Zdroí cmisií Emisiavýduch .. zariadenieemisu
Iu podľa ON
. Výška

: IPKZ
V (m)

‘: (mm)

Plynová turbina Nic je inštalovanéVl KlOl 2200 25
a spalinový koto!Energetická

časť: 13 NO,‘
Zálohový pamý kotol — Nicjc inštalovanéV2 K202 CO, XC. I 100 18

28 ton
SO2,
TZL

Plynová kotolňa - Nicje inštalovanéEnergetická
V3 K201 700 14.7časť: E4

kolol Kl

Aspirácia kukuričného CvklóntilterV4 ViOl 400 30
sila

TZL
Výroba

vlo2 Čistcnie kukuricc 300 18 Cyklónt5lterVs

mláta—TI
Predsušiareň mláta TZL,

V6 V103 NOX, 885 23 Cyklón
(priamy proccsný ohrev) CO,
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Miesto vzniku

emisií

Označenie

výduchu

podl‘a

IPKZ

Zdroj emisií

Techn.
parametre

výduchov
Emisia

Odlučovacie

zariadcnie

ON

(mm)

Výška

(m)

c, so2

Označ.

výduch
U

vl

V8

V9

Vb

vil

V12

V13

V14

TZL,
Sušiarcň mláta NON,

V104 co, 620 IS cyklón
( priamy procesný ohrev)

c. so2

Vt05
Pneudoprava zlomkov

kukurice
270 17 cyklónrdter

V106 Pneudoprava mláta

Vt07 Pneudopr. mláta silo I

Vl08 Pncudopr. mláta silo 2

Aspirácia z transportu
V109

kukudcc

Aspiráeia z transportu
Vl 10

kukuricc

TZL

200 6 cyklónfilter

110 32 Filter

1 10 32 Futer

550 x
2 cyklónulter

I 200

550x I
2 cyklónulter

200

VIII
Aspiráeia z transportu

kukurice

V20 I

550 x I
200

2

Pneudoprava gluténu

cyklónu lter

Pneudoprava gluténu —

V202
silo

V203

t65 10 Cyklóntilter

TZL

Vis

Vi6

Vil

ViS

V20

Balenie gluténu - vrecia

110 32 Filter

Výroba

gluténu - T2

310 13 cyklónulter

TZL,
Sušiareň glutánu NON,

V204 co, I 200 26,3 Cyklón
(priamy procesný ohrcv)

Xc, 802

V205
Pneum. gluténu

- cyklónflltcr

V206

300 10,2

TZL
Balenie gluténu —

big-bagy (mimo
prevádzku)

cyklónulter

300 13 cyklónulter

V2l V30t TZL, 700 cyklónVýroba Sušenie klíčkov — stará
NO2,
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Techn.
Označenie parametre

OdlučovncicOznač.
Miesto vzniku

výduchu
Zdroj emisii Eniisia

výducbov
zariadenievýduch

DNU
emlsn

padl‘a
Výšku

IPKZ
(m)

(mm)

: kličkov — T3 sušiareň co,

(priamy procesný ohrev) C. SO,

Pncudopravaklíčkov—
110 32 FuterV22 V302

le
TZL

Sušenie kličkov
— nová

800 CyklónV303V23
sušlaren

V401

V4 02

Sušenie škrobu VI

Sušenic škrobu V2

750 21 Scrubber

V403 Pneurn. škrobu silo I.

V404 Balenie škrobu vrecia

V405 Balcnic škrobu — big bag

Exped. Škrobu
V406

- autocisterny

liL

750 21 Scrubber

210 2] Filter

165 13 Filtcr

165 13 Filter

Cyklónfiltcr
210 13

V407
Aspirácia baličky škrobu

a gluténu - wecia

V24

V25

V26

Vfl

V28

V29

V30

‘31

V32

‚‘33

V34

V35

V36

V37

V38

‚‘39

V40

V41

‘42

\‘408

\‘409

Sklad hisulfltu Č. I

315 13 Cyklónfilter

Sklad hisulflw Č. 2

Výroba
Skrobu — T4

ISO 7 Nic je inštalované

VIlO Zásohnik I

V411 Zásobnik2

VI 12
Máčae

Zásobník 3
i tank

V413 Zásobník 4

V414 Zásobník 5

V415 Mix tank

V316 Kontinuálrnáčaei lank I

\‘41 7 Kontinuál.máčaci tank 2

V4 13 Kontinuál.rnáčací tank 3

So,

150 7 Nic je inhalované

200 IQ Nic je inhalované

200 IQ Nic je inštalované

200 10 Niejc inštalované

200 10 Nieje inhalované

200 10 Nieje inštalované

140 5 Nic je inštalované

200 30 Nieje inhalované

200 30 Nieje inhalované

200 30 Nic je inštalované

V4 I 9
Odvetraný praeovný

priestor máČania
635 25 Nic je inhalované
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Označenie

výduchu

podl‘a
IPKZ

Označ.

výduch

U

V43

V44

Zdroj emisii

Techn.
parametre

výduchov
Miesto vzniku

emisií
Emisia

Odlučovacie

zariadenie

V42t)

DN

(mm)

Odvetranie technológie
škrobárnc

Výška

(m)

V42 I Pneum. škrobu silo II.

270

V60 I

25

TZL

Sušiareň

Nicje inštalované

210 19

TZL1f45

V46

V47

1148

606 35

FUter

Nic je inštalované

TZL, Nicje inštalované
NO.

V602 ‘ Horák CO, 120 35

ZC, S02

• \‘603 Aspirácia baličky 17L 245 14,3 Cyklóntilter

TZL, Nicjc inštalované

V604
Horák iazácie ‘ 1200x

EC.S02

V49 Horák ohrevu vzduchu

Výroba MDx
- T6

TZL.
NON,
CO, 500

Nic je 2nštalovane

34,4

V5O::

S

‘ 1 extilný rukávový ‘

cyklónRlter Bag

V606 Sušiareň MDX II. TZL 1400 32
House

regeneracía
tlakovým

.

vzduchorn

TZL. Nic je inštalované

Horak klirnatizacie 1400 xV607 CO 6vzduchu 1400

NC.

Tezdlný rukávový
cyklónUlter Bag

V608
Pneumatická doprava—

TZL 350 22
House

balicka vnee regeneracia
tlakovým
vzduchom

VSi

V52

1153 I V609
Pneumatická doprava

balička big - bagov
TZL 350 22

Tcztilný rukávový
cyklónálter Bag

I-louse
rcgenerácia
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Techn.
OznaČenie parametre

Označ. Odlučovacie
Miesto vzniku ‚

vyduchu . . vyduchov
‚ Zdroj emlsn Eminavvduch .‚ zanademe

emini ‚

u podia DN
IPKZ

Vyska
(m)(mm)

tlakovým
vzduchom

V54 13: V70I Plniarcň sirupov NO,‘ 100 18 Nicje inštalované

C0, C.
Temperovanie ‚ 502, Nicjc inštalované

V55 . V702 Rcmiza lokomotiv 100 8
objektov TZL

„

7. V povolení, v časti B. Opis prevádz/cy a technických zariadení na ochranu ovzdušia,
vody a pády v prevádzke, 2. Opis prevádzky sa tabuYka s názvom Spásob zachytávania
znečisůýúcich Zátok ruší.

8. V povolení, v časti B. Emisné limity sa text začínajúci: Emisie znečisťujúcich Iátok do
ovzdušia a končiaei; 7) Ernisný limit pre fugitívne emisie SO2, NaOH a HC1 sa
neurčuje.“ sa ruší a nahrádza nasledujúcim znením:

„Emisic znečisťujúcich látok do ovzdušia

Bi. Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitně hodnoty určené v nasledujúcej tabuľke:

‚ . Zdroj emisii ZL Ernisný limit Stavové

. Miesto
Oznaceni

(g/hod) (mg/rn3) podmienky

Označerne . Hmotu Hmotnost
‚ vzniku vyduchu ‚ ‚

vyduchu . .. ostny na
emisn podi‘a

IPKZ
tok koncentrá

cia

Suchý plyn,

- 150 101,325kPa,0°C,
Vl Kl0l

Plynova turbina NOx
100 reL Obsahu 02

E3:
a spalrnovy kotol CO

15% obj (? 20
Energeti MW)

cká časť Suchý plyn,

V2 Kl02
Zálohový parný NOx - 150 101,325 kPa, 0°C,
kotol — kotol 28 Wh CO 50 reL Obsahu 023 %

obj

E4
Suchý plyn,

. Plynová kotolňa - NOx - 150 101,325 kPa, 0°C,
V3 Energeti K201

- kotol K1 CO 50 ref. Obsahu 023 %
oka Čast

obj

V4 vioi Aspirácia 150
kukuričného sila TZL < 200 20 vlhký plyn,
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V6

Vl

T2:
V18 Výroba

ulucénu

V 19

V20

V102

Pncudoprava

z]omkov kukurice

Aspirácia

z trans-portu
kukurice

Pneudoprava

Gluténu

Pneumodoprava
gluténu -

cyklónfllter

Balenie glulénu

big-bagy

150

20

101,325 kPa, 0°C

vlhký plyn,

101,325 kPa, 0°C

vlhký plyn,
101,325 kPa. 0°C

vlhký plyn,

101,325 kPa, 0°C

V5 Čistenie kukurice 200

TZL <200 ISO

200 20 suchý plyn,
V103 Predsušiareň 101,325 kpa, 0°C,

mláta NOx - 150 reL Obsahu 02 17
(priamy CO - 50 % obj
proc.ohrev)

TZL <200 150
200 20 Suchý plyn.

Sušiareň mláta -_________

V104 NOx - 150 10l325kPa.0°C.
CO . 50 ref. Obsahu 0 17

%objTI:

Výroba
mláta

VJOSV8

V9

Vb

Vil

Vl2

V13

V 14

VI 06 Pneudoprava

mláta

V107 Pneudopnva

mláta silo 1

Vl08 Pneudoprava

mláta silo 2

Aspirácia
Vl 09 z transportu

kukurice

Aspirácia

Vl 10 z trans-portu

lcukurice

TZL <200
>200

150
20

VIII

V20 IVis

Vl 6

VI?

Pneudoprava
V202 gluténu — silo

TZL <200

200

Balenie gluténuV203
vrecia

150
20

TZL <200 150 Suchý pIvt.
V204 Sušiareň gluténu

‚ 200 20 101.325 kPa, 0°C.
(priamy

NOx - ISO ref. Obsahu 02 17
proc.ohrev)

CO - 50 % obj

V205

V206

TZL <200
>200

150
20

V301 Sušenie kličkov — TZL < 200 150 Suchý plyn,
V21 stará sušiareň 200 20 101,325 kpa, 0°C,

(priamy reY. Obsahu 02 17
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T3:

Výroba
kličkov

proc.ohrev)

NOx

CO

\‘22

\‘23

% obj

200

00

Suchý plyn,
101,325 kPa, 0°C,
ref. Obsahu 0217

% obj

V3 03

V30‘
Pneudoprava TZL 200 150 vlhký ptyn,

• klíčkov
— silo

— 200 20 101.325 kPa, 0°C

TZLSušenie kličkov —

nová sušiareň
(priamy

proc.ohrev)

K 200

>200

V401

150
20

Sušenie škrobu Vl

vlhký plyn.

101.325 kPa. 0°C

TZL

V402 Suše.nie škrobu V2 TZL

V403 Pneudoprava IZL
škrobu — silo 1

V404 Balenie škrobu — TZL
vrecia

v405 Balenie škrobu — TZL
big bag

V406 Expedícia škrobu - TZL
Autocisterny

K 200

>200
150
20

V407

vthký plyn,

101,325 kPa, 0°C

Aspirácia baličky
škrobu a gluténu
- vrecia

TZL

Tk

VToba

škrobu

V408 Sklad bisulüdu Č.

V24

%‘25

\‘26

V27

V28

V29

\‘30

V31

V32

“33

‘q,734

V35

V36

V37

V38

‚‘39

%‘40

V4 I

V42H

V43

V409 Sklad bisulfldu Č.
2

V4 w Máčací tank -

zásobník č. I

V4 i Máčací tank -

zásobník Č.2

V4]2 Máčací tank -

zásobník č.3

V413 Máčací tank—
zásobník č.4

V414 Máčací tank—
zásobník Č.5

V4t5 Mixtank

V4 16 Kontinuálny

rnáčací tank č.1

\‘4 17 Kontinuálny

máčaci tank č.2

V4 IS Kontinuálnv

rnáčací tank č.3

Odvetraný
V4 I 9 pracovný priestor

rnáčania

502

V420
Odvetranie

technológie
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Pneumatická TZL
doprava balička
‘nec

Pneumatická TZL
doprava balička
big-bagov

vlhký plyn.
101.325 kPa. 0°C

vlhký plyn,
101,325 kPa, 0°C

- Emisný limit NO, je určený podra bodu 3.2 prilohy Č. 4 vyhl. MŽP SR Č. 410/2012 Z. z.
- Emisný limit COje určený podl‘a bodu 3.2 štvrtej časti prílohy č. 4 vyhl. MŽP SR č. 410/2012 Z. z. a podl‘a bodu
1.3 prvej časti prílohy Č.? vyhl. MZP SR Č. 4102012 Z. L

- Emisný limit pre tuhé znečisťujúce látky (TZL) všetkých výduchov technologických zdrojov emisií do ovzdušia
je určený podl‘a boduJ. Všeobecně emisně limity prílohy Č. 3 vyhl. MŽP SR Č. 410/2012 Z. z..

škrobáme

VII V421 Pneudoprava TZL < 200 150 vlhký plyn,

škrobu silo II. >200 20 101,325 kPa, 0°C

VSOl Skladovací tank NaOH - -

T5: NaOH

Výroba V502 Skladovací tank RCI - -

sirupu HCI

‚‘45 VéOt

V46

Sušiareň TZL K 200 t50

?200 20

T6:
Výroba

MDX

V47

vthký plyn.

101,325 kPa. 0°C

Horák NOx - 200 Suchý plyn.

V602 (E1)-iiepriamy CO - 100 101,325 kPa. 0°C

ohrev ret‘. Obsahu 0 3 %
I

obj

V6o3 Aspirácia baličky TZL < 200 150 vlhký plyn.

>200 20 l0l,325kPa,0°C

Horák NOx - ISO Suchý plyn,

V604 klimatizácie CO - SO 101,325 kPa, 0°C,

vzduchu (E2) ref. Obsahu 02 3 %

nepdamy ohrev obj

Horák ohrevu NOx - 200 Suchý plyn,

./605 vzduchu— CO - 100 101,325 kPa, 0°C,

nepriamy ohrev ref. Obsahu 02 3 %

obj

V606 Sušiareň MDX 1]. TZL < 200 150 vlhký plyn,

?200 20 101.325 kPa, 0°C

Horák NOx - 150 Suchýplyrn

\‘607 klimatizácie CO - 50 101.325 kPa. 0°C,
vzduchu

—

ref. Obsahu 02 3 %
nepriamy ohrev obj

V48

V49

\‘SO

%‘5 1

V52

V53

V608

V609

<200

?200

150

20

<200
>200

150
20

V54 ES: V70l NOx

Temper Plniareň sirupov CO - -

V55 ovauie V702 NOx
objektov Remíza lokomotív CO - -

Poznámka: NO, — oxid dusnatý a oxid dusičitý vyjadrené ako oxid dusičitý (NO2), CO — oxid uhol‘natý, TZL —

tuhé znečist‘ujúce látky, 802— oxid siričitý, NaOH —hydroxid sodný (predpokladajú sa
anorganické plynně zlúčeniny chlóru vyjadreně ako HCI.

len malé emisie), HCL —
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9. V povoleni. v časti I. Požiadavky na spósob a ‘netódv monitorovania prevádzky a údole,
kwré treba evidoval‘ a poskytovat‘ do informačného systému, Kontrola emisií do ovzdušia
sa rušia body Ii. a 12. a nahrádzajú sa nasledovným znením:

„1.2. Interval periodického meraniaje:
a) 3 kalendárne roky,

ak je hmotnostný tok znečist‘ujúcej látky v nuesie platnosti určeného emisuého
limitu od 0,5-násobku lirnitného hmotnostného toku vrátane do I 0-násobku
limitného lunotnostného toku vrátane.

b) 6 kalendámych rokov,
ak je hrnotnosrný tok mečist‘ujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného
limitu nižší ako Oj-násobok limitného hrnotnostného toku.

.3 Prevádzkovatel‘ je povinný vykonať periodické meranie najmenej raz za 3
kalendárne roky ak ide o spaľovacie zariadenie s celkovým menovitýrn tepelným
pňkonom 15 MW vrátane do 50 MW, ktoré spal‘ujú plynné palivá (Horák turbíny
MAN TURBO 3).

1.4 Prevádzkovateľ je povinný vykonat‘ periodické meranie najmenej raz za 6
kalendámych rokov ak ide o spal‘ovacie zaňadenie s celkovým rnenovitým tepelným
pňkonom 0,3 MW vrátane do 15 MW, ktoré spaFujú plynné palivá (Horák
spalinového kotla).

1 .5 Na plynové turbíny určené výlučne na núdzovú prevádzku, ak sú v prevádzke <500
h/rok. sa emisně limity neuplatňujú.

1.6 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečit‘ vykonanie oprávnených meraní emisií
vypůšt‘aných znečisťuj úcich látok do ovzdušia oprávnenou osobou.

1.7 Pre meranie vypúšt‘aných znečist‘ujúcich látok sú doporučené nasledovné metodiky:

Zneěisťujúca látka Metóda merania
Tuhé znečisťuj úce látky ‘ Gravimetrická metóda — izokinetický odber

Gravimetrická metóda — sorpcia voda,
extrakcia metylénchlorid

Oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý Fotometda s naRyletyléndiamínom
(NOx) EMS-CL

EMS-NDIR!NDU V
EMS-elektrochemicky (NO a NO2 senzor)

Oxid uhoľnatý (CO) EMS-NDIR
EMS-lRlFTlRlelektrochemicky
EMS-elektrochemicky
Spektrofotometda s p-sul famino benzoovou

j kyselinou

1.8 Miesta odberu vzoňek a vyhotovenie stálych meracích miest musí zodpovedať
platným predpisom v oblasti ochrany ovzdušia.

I .9 Prevádzkovatel‘ je povinný zisťovat‘ množstvo vvpúšťaiých znečisťujúcich látok do
ovzdušia zo zdrojov znečist‘ovania ovzdušia podľa výpočtu schváleného okresným
úradom vždy do 15. 2. nasledujúceho roka.

1.10 Prevádzkovateľ je povinný informovat‘ bezodkladne okresný úrad v sídle kraja,
okresný úrad a Inšpekciu o vzniku rnimoriadnej udalosti alebo havárie významne
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ovplvvňujúcej kvalitu životného prostredia a bezodkladne prijať a vykonať opatrenia

na obrnedzenie žeh následkov a na zabránenie vzniku takýehto situácií.

1.11 Prevádzkovateľ je povinný oznamovat‘ Inšpekcii písomne plánovaný termín

vykonania oprávneného rnerania najmenej päť pracovných dní pred jeho začatím; ak

sa plánovaný termín vykonania oprávneného merania zmení, najviac však o pät‘

pracovnch dní. oznamovat‘ skorší termín oprávneného merania najmenej dva

pracovně dni pred jeho začatírn a neskorší termín oprávneného merania najmenej

jeden pracovný deň pred pövodne plánovaným termínom.

12 Prevádzkovater preukáže dodržiavanie určených emisných limitov prevádzky

(v časti II. povolenia, kapitola B. Emisně limity) vždy správou z oprávneného

rnerania emisií znečisťujúeich látok vydanou oprávnenou organizáciou.“

10. V povolení, v časti L Požiadavky na spásob a metódv inonitorovania prevádzÁy

o údaje. kioré treba evidovať a poskytovat‘ do infonnačného systému sa za časf

Kontrola odpadov bod 1.4 vkladajú nové časti Kontrola podzemných vád a Kontrola

pády s nasledovným znenim:

„Kontrola podzemných vód
1.5 Monitoring podzemných vód vo vrtoch PV-1 až PV-12, S-l a S-3 vykonávaf

v ukazovateFoch pH. teplota vody, elektrická vodivost‘. redox. obsah a nasýtenie

kyslikom. NH4, No2, CHSKMn, TOC a raz za 5 rokov od právoplatnosti

rozhodnutia (Č. 1261,1140.1711-5553/201 8/Tit /371 700107/Z29,Z3 l-SP,Z32 zo

dňa22. 02. 2018).
1.6 Odber vzoňek podzemnej vody a ich analýzu vykonávat‘ akreditovaným

laboratóriom.
1.7 Všetky rozbory podzemných vód porovnávat‘ so súhmom dosialmutých výsledkov

kvality podzemnej vody uvedeným v závere schválenej východiskovej správy —

nulový variant.
1.8 Výsledky rozboru vzoriek podzemnej vody a ich porovnanie so súhmrni uvedenými

vo východiskovej správe zaslať na Inšpekciu do 60 dní od vykonania monioringu.“

Kontrola pódy
1.9 Monitoring pódy vykonávat‘ v ukazovatel‘och PAD, PCB, DDD. DDE, DDT raz za

lOrokov od právoplatnosti rozhodnutia Č. 1261,1140,171 1-5553/2018/Tít

/3717001 07/Z29,Z3 I -SP,Z32/ zo dňa 22. 02. 2018.
1.10 Odber vzodek podzemnej vody a ich analýzu vykonával‘ akreditovaným

laboratóriorn.
I. 1! Všetky rozbory podzemných vód porovnávať so súhrnom dosiahnutých výsledkov

kvality podzemnej vody uvedeným v závere schválenej východiskovej správy —

nulový variant.
1.12 Výsledky rozboru vzoriek podzemnej vody a ich porovnanie so súhmmi

uvedenými vo východiskovej správe zaslať na Inšpekciu do 60 dní od vykonania

monitoringu.“
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11. V povolení, v časti L Požiadav/q‘ na spdsob a metódy ;nonitorovania prevádzkv
a údaje, ktoré treba evidovat‘ a poskytovat‘ do injbrmačného systému sa póvodné body
1.5 až 1.18 prečíslovávajú na body 1.7 až 1.20.

12. V povolení, v časti L Požiadavkv na spósob a metódy tnonitorovania preváclzkv
o údaje, kroré treba evidovat‘ a poskytovat‘ do infonnačného systému, Poclávanie správ
sabodl. l3vzneni:
111.13 Prevádzkovateľ je povinný zbierať. spracovávať a vvhodnocovať údaje
a informácie určené v povolení a v zákone Č. 205/2004 Z.z. o zhromažďovaní,
uchovávaní a šírení inforrnácií o životnom prostredí a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v platnorn znení v súčinnosti s vyhláškou MŽP SR Č. 448/2010 Z. z., ktorou sa
vykonáva zákon č. 205/2004 Z. z. o zhromažďovanf, uchovávaní a šírení inforrnácií o
životnom prostredí a o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov a každoročne za predchádzajúei rok oznamovaf údaje do 15. februára
v písomnej a v elektronickej forme do národného registra znečisťovania (SHMÚ).“

ruší a nahrádza novým znením

„1.13 Prevádzkovateľ je poviimý zisťovat‘, zbierať, spracúvat‘ a vyhodnocovať údaje
a inforrnácie určené v povolení a v súlade so zákonom Č. 205/2004 Z. z.
o zhromažďovaní, uchovávaní a šírení informácií o životnom prostredí a o zmene a
dop]nen niektorých zákonov v znení neskorších predpisov ich každoročne
oznamovat‘ do 31. mája za predchádzajúci kalendárny rok v písornnej alebo
elektronickej forme do Národného registra znečisfovania.“

Rozhodnutie o námictkach účastníkov konania:
V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli žiadne námietky ani pripomienky.

Toto rozhodnutie t‘orí neoddelitel‘nú súčasť integrovaného povolenia
Č. 4108-3489512007/Tur/371700107 zo dňa 29. 10. 2007, ktoré nadobudlo právoplatnost‘
dňa 22. 11. 2007 v Znenh jeho neskorších zmien a doplnení vydaného pre prevádZku
„Spracovanie kukurice - výroba škrobu, sirupov a krmiv
Boleráz“ a ostatné jeho podmienky zostávaj ú nez menené.

Odóvodnenie

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa * 9 ods. 1 písm. c) a 10 zákona
Č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa 32 ods. I písm. a) zákona o IPKZ
a ako špeciálny stavebn‘ úrad podľa 120 ods. 1 stavebného zákona, na základe písomného
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vyhotovenia žiadostí prevádzkovateřa Tate LyIe Boleraz, s.r.o., 919 08 Boleraz,
IČO: 31 411 011, zastúpeného spoločnost‘ou EXPRO s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa,
doručenej lnšpekeii 23.01.2017 a naposledy doplnenej 4. 12. 2017, vo veci zmeny Č. 29
v súvíslosti so zmenou v prevádzke z dövodu konaní vykonaných podľa * 3 ods. 3 písm. a) bod
4., bod 10. zákona o IPKZ a žiadosti zo dňa 09. 11. 2017 vo veci zmeny Č. 31 v súvislosti so
zmenou ana základe konaní vykonaných podFa * 3 ods. 3 písm. a) bod 1., bod 10., * 3 ods. 3
písm. b) bod 8. Zákona O IPKZ, 3 ods. 3 písm. c) bod 9. zákona o IPKZ, a podVa * 3 ods. 4
zákona o IPKZ v súčinnosti s * 62 stavebného zákona a žiadosti doručenej 05. 12 .2017 vo
veci zmeny Č. 32 a z dóvodu meny v prevádzke a konaní vykonaných podľa 3 ods. 3 písm. c)
bod 3. a podl‘a zákona o správnom konaní mení a doplňa integrované povolenie pre prevádzku
‚.Spracovauie kukurice — výroba škrobu, sirupov a krmiv“.

Inšpekcía ukončila konania vo veci zrneny Č. Z29, Z31-SP a Z32 integrovaného
povolenia pre prevádzku „Spracovanie kukurice — výroba škrobu, sirupov a krmiv“
v súlade s 3 ods. 7 zákona o IPKZ jednýrn povolením.

Zmeny v čhmosti prevádzky, ktoré sú predmetorn tohto povolenia, nepredstavuje
podstatnů zmenu. PodFa zákona NR SR Č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení
neskorších predpisov a v znení zákona o IPKZ, časti X. Životné prostredie. položky 171 a
Sadzobníka správnych poplatkov zmena, ktorá nie je podstatnou zmenou, nepodheha
spoplatneniu podľa tohto zákona.

A. Postup v konaní pri zmene č. 129:

Konanie sa začalo dňom doručenia žiadosti Inšpekcii dňa 23. 01. 2017. Inšpekcia po
preskúmaní žiadosti zistila, že podanie neobsahovalo všetky potrebné údaje a prílohy podľa 7
zákona o IPKZ, a preto neposkytovalo dostatočný podklad pre spol‘ahlivé posúdenie.
Vzhľadom k tornu podPa zákona o správnorn konaní Inšpekcia listom
Č. 2615-3803/2017/Tit/371700107/Z29 zo dňa 06. 02. 2017 vyzvala prevádzkovatera, aby do
troch mesiacov odo dňa doručenia výzvy odstránil nedostatky podania a súČasne konanie
prenišíla rozhodnutím č. 2615-38 12/2017/Tiť3717001 07/Z29 zo dňa 06. 02. 2017.

Dňa 26. 04. 2017 prevádzkovateF požiadal Inšpekciu o predÍženie lehoty na predloženie
doplnenia podania do 15.7.2017 vzhľadom na skutočnosť. že do termínu uvedeného vo výzve
na odstránenie nedostatkov podania sa prevádzkovateľovi nepodarí doplnit‘ všetky potrebné
podklady. lnšpekcia stanovi]a listom Č. 2615-13872/2017/Tít zo dňa 04.05.2017 novú lchotu na
odstránenienedostatkovpodaniado 15. 07. 2017.

Podanie bob doplnené dňa 14. 07. 2017
— predložená bola žiadosf o vydanie zmeny

integrovaného povolenia s príloharni. Po preskúmaní doplneného podania a miestnej
obhliadky, ktorú lnšpekeia vykonala dňa 7. 9. 2017 vyšli najavo nové skutočnosti, s ktorýrni
súviseli nové nedostatky podania.

Vzhľadorn k vyšMe uvedenému Inšpekcia listorn Č. 2615-28208/201 7/Tit/
Tit/3 717001 07/Z29 zo dňa 11. 09. 2017 vyzvala prevádzkovateFa, aby v urČenej lehote
odstránil nedostatky podania. Podanie bob dopbnené dňa 04. 12. 2017.
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Inšpekcia po preskúrnaní doplnenej žiadosti podľa ti ods. 4 zákona o IPKZ

upovedomiia listom Č. 2615-39635/2017/TW371700107/Z29 zo dňa 14. 12. 2017

prevádzkovateľa. účastnikov konania a dotknuté orgány o Začati správneho konania vo

veci zmeny integrovaného povolenia.

Do žiadosti holo možné nahliadnut‘ na Inšpekcii.

V stanovenej Iehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadat

o predÍženie lehoty na vyjadrenie sak žiadosti.

Vzhľadom k tomu. že sa nejednalo o konanie uvedené v 11 ods. 6 Zákona O IPKZ:
- vydanie povolenia pre nové prevádzky,
- vydanie povoienia na akúkoľvek podstatnú Zmenu,
- vydanie akbo zmenu povolenia pre prevádzky, pň ktorých sa navrhuje uplatňovat‘

21 ods. 7 zákona o IPKZ,
- zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľu 33 ods. I písm. a)

až e) zákona o IPKZ.
Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa 1 ods. 7 zákona o IPKZ upustila od:

- náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podFa 7 zákona o IPKZ,
- zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej

prevencie a kontroly zneČisfovania a od zverejnenia najmenej na 15 dní stručného

zhrnutia údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého

prevádzkovatel‘om o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podľa

$11 ods. 4 písm. c) zákona o IPKZ,
- zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej

prevencie a kontroly znečisťovania a najmenej na 15 dní na svojej úradnej tabuli
výzvy dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy
dotknutej verejnosti a výzvy verejnosti s možnosfou vyjadrenia sa k začatiu konania
s lehotou najrnenej 30 dní podľa 11 ods. 4 písm. d) zákona o IPKZ,

- požiadania obce, ktorá je úČastníkom konania, aby zverejnila žiadost‘ na svojom
webovom sídle a úradnej tabuli obce, prípadne aj mým v mieste obvyklým spósobom,
podľa I1 ods. 4 písm. e) zákona o IPKZ.

Inšpekcia zároveň upozornila. že na neskór podané námietky lnšpekcia ncpňhliadne.
Inšpekcia ďalej upovedomíla. že ak niektorý z úČastníkov konania alebo dotknutý orgán
potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, móže Inšpekcia podt‘a 11 ods. 4 zákona
o IPKZ na jeho žiadosť určenú lehotu pred jej uplynutím predÍžif.

Inšpekcia ďalej upozornila účastníkov konania na možnosť požiadaf o nadadenie
ústneho pojednávania ana skutočnosť. že ak o nariadenie ústneho pojednávania nepožiadajú.
Inšpekcia ústne pojednávanie nenadadi, ak nedójde k rozporoin medzi dotknutými orgánmi
a námietky účastnikov konania nebudú smerovať proti obsahu záväzného stanoviska vydaného
dotknutým orgánom.

Nakoľko žiadny z účastníkov konania o nariadenie ústneho pojednávania nepožiadal,
lnšpekcia v konaní o zmene povolenia v súlade s II ods. 7 zákona o IPKZ upustila od jeho
naňadenia.
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Po stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie holo na Inšpekcíu zaslané stanovisko:

Okresného úradu Trnava, Odboru starostlivosti o životné prostredie, štátnej správy ochrany

ovzdušia Č OU-TT-OSZF3-2018ĺ0013561!ŠSOOĺKI zo dňa 17012018. V uvedenom

vyjadrení sa uvádza nasledovné:

1) Oú Tmava eviduje v uvedenej prevádzke IPKZ v súlade so zákonom Č. 137/2010 Z.z.

o ovzduší v znení neskorších predpisov, v súlade s vyhláškou Č. 410/2012 Z. z.. ktorou sa

vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení neskorších predpisov

a v súlade s vydanými rozhodnutiami a súhlasrni zdroje:

Zdroj č. I

6 OSTATNÝ PRIEMYSEL A ZARIADEXIA

6.15.1 Konzervárne a mé potravinárske prevádzky s projektovanou výrobnou kapacitou v t/d:

b) rastlinných výrobkov (v prieniere za štvrťrok) > 300 t.

Spracovanie kukurice — výroba škrobu, sirupov a krmív Boleráz — VAR PCZ nemá

pridelené vzhľadom k toku, že rozhodnutím Č. OU-TT-OSZP2/2017/003007/Kl zo dňa

28.02.2017 rozhodol Ou Trnava o novorn vyrnedzení. kategoňzácií a č]enenh zdroja.

Zdroj č. 2
PALIVOVO-ENERGETICKÝ PRIEMYSEL

1.1.2 Technologické celky obsahuj úce spaFovacie zariadenia wátane plynových turbín

a stacíonámych piestových sparovacích motorov s nainštalovaným menovitým

tepelným príkonom 0,3 MW a < ako 50 MW.

El Kogeneračná jednotka — VAR PCZ 0110067
> Spafovacie zaríadenie —KogeneraČná jednotka zložená zo spafovacích jednotiek —

plynovej turbíne o menovítom tepelnom príkone 19,63 MW a zo spalinového kotla

o rnenovítom tepelnom pňkone 11,4 MW.
Zdroj Č. 3
1 PALIVOVO-ENERGETICKÝ PRIEMYSEL
1.1.2 Technologické celky obsahujúce spaľovacie zariadenia vrátane plynových turbín

a stacionámych piestových spaľovacích motorov s nainštalovaným menovitým

tepelným príkonom 03 MW a ako 50 MW.

E2 Plynová kotolňa — VAR PCZ 0110067

Spaľovacie zariadenie Č. I z‘oŽené zo spaľovacej jednotky — korla LOOS St

o rnenovitom tepelnorn pňkone 7 MW
) Spaľovacie zariadenie Č. 2 zložené zo spařovacej jednotky — kotla LOOS 8t

o menovitom tepelnorn príkone 7 MW.
Na základe uvedeného je potrebné nové vymedzenie, Členenie a kategorizáciu zdrojov

zapracovať do STPP a TOO.
II) K navrhovaným emisnýrn íimitom a stavovým podmienkam kjednotlivým zaňadeniam

definovaným v kolónke — Zdroj emisií nemáme pňpornienky.

Stanovisko hišpekcie:
Inšpekcia zapracovala pripomienku do podmienky integrovaného povolenia v Časti II.

Podmienky prevádzkovania. 4. Teclmicko prevádzkové podmienky, bod 4.5.

Predmetom tohto povolenia je zmena povolenia a vydanie súhlasu na vvdanie súboru
teclmicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizaČných opatreni pri prevádzke



24 za 33 rozhodnut/a č. 12(5],] 140.] 711-5553!2018flhu371 700]07,Z29,Z3]-SP.Z32

veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia, vypracovaného ARPenviro s.r.o. zo dňa 04. 12. 2017.
určenie emisných limitov a technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania, ako aj
úprava a doplnenie údajov v povolení v súlade s aktuálnym stavom a platnými všeobecne
záväznými právnymi predpisrni na úseku ochrany ovzdušia.

Inšpekcia vo výrokovej časti tohto rozhodnutia upravila opis prevádzky podl‘a aktuálneho
stavu a Zároveň pozmenia niektoré podmienky vykonávania činnosti v prevádzke v súlade
s platnými všeobecne záváznými právnymi predpisrni. V bode 4. výrokovej časti rozhodnutia
aktualizovala zoznam parcelných čísel pozernkov, na ktorých sa prevádzka nachádza.

Zmena navrhovanej činnosti nic je uvedená v prílohe Č. 8 zákona č. 24/2006 Z. z. o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni
neskoršich predpi ov a preto posudzovanie vplyvov zrneny navrhovanej činnosti na životné
prostredie neholo súčast‘ou tejto zmeny integrovaného povolenia.

Súčasťou zmeny Č. 29 povolenia boh nasledovné konania v oblasti ochrany ovzdušia:
— podfa 3 ods. 3 písm. a)bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s 17 ods. I písm. d) zákona

o ovzduší — konanie o udelenie súhlasu na vydanie súboru technicko-prevádzkových
pararnetrov a technicko-organizaČnch opatrení pri prevádzke veľkého zdroja zncčisťovania
ovzduša.

— podřa * 3 ods. 3. písm. a) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti * 22 ods. 3 zákona o IPKZ
konanie o určenie emisných Iimitov a technických požiadaviek a podmienok
prevádzkovania.

B. Postup v konaní pri zmene č. Z31-SP:

Prevádzkovateľ spolu so žiadosfou o zmenu integrovaného povolenia predložil
lnšpekcii žiadosf o vydanie stavebného povolenia, závázné stanoviská Obce Boleráz, výpis z
listu vlastníctva. kópiu katastrálnej mapy, rozhodnutie Obvodného úradu životného prostredia
Trnava, odboru kvahty životného prostredia, odborné stanovisko Teclmickej Inšpekcie, as.,
súhlasné stanovisko Okresného riaditel‘stva hasičského a záchranného zboru v Trnave
a projektovú dokurnentáciu pre stavebné povolenie, a ďalšie potrebné doklady a písomnosti.

Technická inšpekcia, a.s., Trnavská cesta 56. 821 OJ Bratislava vydala ‘odbortzé stanovisko
Č. 639IJ42OJ7 za dňa 13. 11. 2017 kprojektovej dokunwmácd stavby Sztšiareň MDX Uk
v kwrom upozorňuje na plnenie požiadaviek bezpeČnosiných predptsov nasledovne

L Počet stupňov v schodiskovom ramene je v rozpore s 27 ods. 3 vyhlášky č. 532/2002
Z. Z..

2. Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia ‚.plynové zariadenie
—A/h, B/f,g“ a „elektrické zariadenie — VN prípojka. VNJNN transformačná stanica,
elektrická inštalácia v priestore s nebezpečenstvorn v buchu (BE3) vrátane ochrany
pred účinkarni blesku“ je potrebné posúdiť v zmysle požiadavka * 5 ods. 3 a 4 vyhlášky
Č. 508/2009 Z. z. a 14 ods.1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších
predpisov oprávnenou právnickou osobou Technkkou inšpekciou, a.s.
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3. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickorn zaňadení
„plynové zaňadenie —A/h, B/f,g“ a „elektrické zaňadenie — VN prípojka, VNJNN
transformačná stanica, elektrická inštalácia v priestore s nebezpečenstvom výbuchu
(BE3) vrátane ochrany pred účinkami blesku“ „ tlakové zariadenie — tns SK. Abl —

vzdušník“ vykonať úradnú skúšku v zmysle 12 vyhlášky 508/2009 Z. z. a 14 ods. I
písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov oprávnenou
právnickou osobou, Technickou inšpekciou a.s.

4. Dodávatel‘ vykonávajúci montážne práce vybradeného technického zariadenia
zabezpečí realizačný projekt (Konštrukčnú dokumentáciu podľa 5 ods. 2 vyhlášky
Č. 508/2009 Z.z.).

5. Realizačný projekt (Konštrukčná dokumentácia) technologického zapojenia
kompresorovej stanice je potrebné posúdif podPa 5 ods. 3 vyhlášky Č. 508/2009 Z.z.

6. Pracovné prostňedky technologické zaňadenia, stavby a ich súčasti je možné uviesť do
prevádzky podl‘a 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov a

5 ods. 1 nariadenia vlády SR Č. 392/2006 Z.z. len, ak zodpovedajú predpisom na
zaistenie bezpečnosti a ocbrane zdravia pri práci, po vykonaní kontroly, po ich
inštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich
správne hingovanie.

7. Prad uvedením technologických zaňadení — Sušiareň MDX II. do prevádzky, po ich
nainštalovaní na mieste používania je potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu,
technickú inšpekciu a.s., o vydanie odbomého stanoviska v zmysle * 14 ods. 1 písm. d)
zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov v nadváznosti na 5 ods. 1
nariadenia vlády č. 3 92/2006 Z.z.
Technická inšpekcia, as., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava vydala odborné
stanovisko č 6390/4/2017 zo dňa 13. 11. 2017 kprojektovej dokumentácü stavby
Výroba kvapalného MDX), v ktorom upozorňuje na plnenie požiadaviek
bezpečnostných predpisov

1. Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia „zdvíhacie zaňadenie
— žeriavová dráha“ je potrebné posúdit‘ v zmysle požiadavky 5 ods. 3 a 4 vyhlášky č.
508/2009 Z.z. a 14 ods. I písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších
predpisov oprávnenou právnickou osobou, Technickou inšpekciou a.s.

2. Pracovné prostdedky technologické zariadenia, stavby a ich súčasti je možné uviest‘ do
prevádzky podľa 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z.z. v zneni neskorších predpísov a

* 5 ods. 1 nariadenia vlády SR Č. 3 92/2006 Z.z. len, ak zodpovedajú predpisom na
zaistenie bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, po vykonaní kontroly, po ich
inštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich
správne fungovanie.

3. Pred uvedením technologických zariadení — Výroba kvapalného MDX- technológia, do
prevádzky, po ich nainštalovaní na mieste používania je potrebné požiadať oprávnenú
právnickú osobu, technickú inšpekciu a.s., o vydanie odborného stanoviska v zmysle

* 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov
v nadväznosti na 5 ods. I nariadenia vlády č. 392/2006 Z.z.

4. Technické zaňadenie — brány a kladkostroj, sú určeným výrobkom podľa nariadenia
vlády SR Č. 436/2008 Z.z. v znení neskorších predpisov. Pň uvedení na trh alebo do
prevádzkyje potrebné splnif požiadavky tohto predpisu.
Stanovisko Inšpekcie
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Inšpekcia zapracovala pripomienky do výrokovej časti integrovaného povolenia do
bodu 3.

Obec Boleráz vydala podľa * 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnorn
zňadeni v zneni neskoršich predpisov súhlasné závázné stanoviská Č. 1 04320 17 zo dňa
04. 12. 2017 ač. 878/2017 zo dňa 20. 11. 2017 k projektovej dokumentácii stavby.

Obec Boleráz ako príslušný stavebný úrad vydala podľa 39 a 39a) stavebného zákona
a 4 vyhlášky č. 453/200 Z. z. územně rozhodnutie Č. Výst.BOL-366/2017/Tá-458 zo dňa
08.12.2017, ktoré nadobudlo právoplatnosf dňa 13.12.2017. Zároveň vydalo súhlas podľa

* 120 ods. 2 stavebného zákona k vydaniu stavebného povolenia špeciálnym stavebným
úradom listom Č. Výst.BOL-463/2017/Tá-466 zo dňa 15. 12. 2017. Obec Boleráz ako príslušný
stavebný úrad vydala [istom Č. Výst.BOL-412/2017/Tá-437 zo dňa 27. 11. 2017 podl‘a * 39a
ods. 3 písm. d) stavebného zákona oznámenie o nevyžadovaní územného rozhodnutia
o umiestnení stavby. Zároveň vydala sáhlas podřa * 120 ods. 2 stavebného zákona k vydaniu
stavebného povolenia špeciálnym stavebným úradom listom Č. Výst.BOL-412/2017/Tá-437 zo
dňa27. 11.2017.

Okresný úrad Trnava, odbor starostlivosti o životné prostredie, odbor kvality životného
prostredia, oddelenie manažment environmentálnych rizík, ako príslušný orgán podľa zákona
Č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých
zákonov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov na životné prostredie“) vydal rozhodnutie
Č. G201 1/01807/ŠSMEWPm pre stavbu „Výroba kvapalného MDx a Sušiareň MDX“ zo
dňa 24. 10. 2011, vktororn sa uvádza že navrhovaná činnost‘ sa nebude posudzovať podľa
tohto Zákona.

Správne konanie sa začalo dňom doruČenia písomného vyhotovenia žiadosti Inšpckcii.
Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosd a priložených príloh zistila, že je žiadosť úplná.
obsahtje všetky potrebné doklady na spoľahlivé posúdenie a prefo podľa 11 ods. 5 zákona
o IPKZ upovedomila listom Č. 8006-39650/2017/Tit/371700107/Z31-SP zo dňa 18. 12. 2017
prevádzkovatel‘a, úČastníkov konania a dotknuté orgány a organizácie o začatí správneho
konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia.

Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskór podané námietky Inšpekcia nepdhliadne.
Inšpekcia ďalej upovedomila. že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán
potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, móže lnšpekcia podľa 11 ods. 6 zákona
o IPKZ na jeho žiadosť určenú lehotu pred jej uplynutím predlžiť. Do žiadosti bob možné
nahliadnuť na Inšpekcii.

Vzhľadom nato, že nejde o konanie uvedené v 11 ods. 9 zákona o IPKZ:
— vydanie povolenia pre nové prevádzky,
— vydanie povolenia na akúkoľvek podstatnú Zmenu,
— vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pd ktorých sa navrhuje uplatňovať 21

ods. 7 zákona o IPKZ,
zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa 33 ods. 1 písm. a)
až e) zákona o IPKZ

Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa 11 ods. 10 zákona o IPKZ upustila od:
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— náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podfa 7 zákona o IPKZ.

— zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v inforrnačnom systéme integrovanej

prevencie a kontroly znečist‘ovania a od zverej nenia najmenej 15 dní stručného zhrnutia

údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého prevádzkovatel‘om

o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svoje] úradnej tabuli podľa ods. 5 písm. c)

zákona o IPKZ,
— zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie

a kontroly znečisfovania a najrnenej 15 dní na svoje] úradnej tabuli výzvy dotknutej

verejnosti na písomné prihláscnie sa za účastníka konania. výzvy dotknute] \‘erejnosti

a výzvy verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania v Idiote najmenej 30

dní podľa 11 ods 5 písm. d) zákona o IPKZ,

— požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnfla žiadosť na svojom

webovom sídle a úradnej tabuli obce, prípadne aj mým v mieste obvyklým spósobom,

podľa 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ

— od ústneho pojednávaniapodfa 15 zákona o IPKZ.

Inšpekcia v súlade s * 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ určila 30 dňovú lehotu na

vyjadrenie odo dňa doručenia upovedomenia. Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskór

podané námietky Inšpekcia neprihliadne. Inšpekcia ďalej upovedomila. že ak niektorý

z účastníkov konania alebo dotknutý orgán potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas,

möže Inšpekcia podľa 11 ods. 6 zákona o IPKZ na jeho žiadosť určenú Ithotu pre jej

uplynutím predĺžiť.

Inšpekcia ďalej upozornila, že nariadi ústne poj ednávanie, ak účastník konania požiada

o nadadenie ústneho pojednávania v určenej lehote alebo v predÍženej lehote, alebo ak dójde

k rozporom rnedzi dotknutými orgánmi, alebo ak prípadné pripomienky účastníkov konania

budú smerovaÉ‘ proti obsahu záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. Pretože

žiadny z účastníkov konania o ústne pojednávanie nepožiadal, inšpekcia upustila od ústneho

pojednávania.

V stanovenej lehote žiadnv z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal

o predĺženie lehoty na vyjadrenie sak žiadosti.
V určenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie bob na Inšpekciu doručené závázné

stanovisko:
o Okresného úradu Tmava, odboru starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany

prírody a vybraných zložiek životného prostredia, listom

č. OU-TT-OSZP3-2018/OO1O96ISSMERIŠá zo dňa 10.01.2018, kde OÚ konštatuje. že

projektová dokumentácia je v súlade so zákonom o posudzovaní vplyvov s rozhodnutím

Č. G201 l/01807/ŠSMER‘Pm zo dňa 24.10.2011 a sjeho podmienkami.

Po stanovenej 30 dňovej lehoty na vyjadrenie bob doručené na Inšpekciu vyjadrenie

Okres,zého ú,-adu Trnava, odboru starostlivosti o životné prosíredie, listom č.

OU-fl-OSZP2-20 1 8!005205!Kl zo dňa 09.02.2018.
Stanovisko Inšpekcie:
Inšpekcia nezapracovala požiadavky Okresného úradu nakoľko boli doručené po lehote

a Okresný úrad si uplatnil požiadavky, ktoré budú zapracované do integrovaného povolenia pri

vydávaní skúšobnej prevádzky zdroja.
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Prevádzkovater požiadal Inšpekciu o zmenu integrovaného povolenia z dóvodu
vydania stavebného povolenia pre stavby: „Výroba kvapalného MDX a a Sušiareň MDX 11.“ a
vydania príslušných vyjadrení k zámew stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov a
odpadového hospodárstva. lnšpekcia výrokovej časti tohto rozhodnutia v bode 4. aktualizovala
zoznam parcclných čísel pozemkov. na ktorých sa prcvádzka nachádza a v bode 3 určila
záväzné podmienky na uskutočnenie stavieb.

Okresný úrad Tmava, odbor starostlivosti o životné prostredie, odbor kvality životného
prostredia. oddelenie manažment environmentáLnych rizik. ako príslušný orgán podľa zákona
Č. 24,2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplneni niektoiých
zákonov (d‘alej len ‚.zákon o posudzovaní vplyvov na životné prostredie“) vydal rozhodnutie
Č. 02011/01 807ĺŠSMER‘Pm pre stavbu „Výroba kvapalného MDx a Sušiareň MDX“ zo
dňa 24. 10. 2011, v ktorom sa uvádza že navrhovaná Činnosť sa nebude posudzovat‘ podľa
tohto zákona.

Súčasťou zmeny Č. 31 povolenia boli nasledovné konania:
v oblasti ochrany‘ rncdnšia:

— podl‘a * 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súČinnosti s * 17 ods. I písm. a)
zákona o ovzduší — konanie o udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutí o povolení
zmeny stavby veľkého zdroja znečist‘ovania ovzdušia realizáciou stavby “Sušiareň
MDX II“,

— podFa 3 ods. 3 písm. a) bod 8. zákona o WKZ v súčinnosti s * 21 ods. 2 písm. b)
zákona o IPKZ — konanie o určenie ernisných limitov a tcchnických požiadaviek
a podmienok prevádzkovania,

v oblasti povrchovýcu apodzcmných i‘ód:
— podFa 3 ods. 3 písm. b) bod 8. zákona o IPKZ v súČinnosti s * 28 ods. 1 vodného

zákona — vydanie vyj adrenia k zámeru stavieb „Sušiareň MDX 1ľ‘, ‚.Výroba
kvapalného MDX“ z hFadiska ochrany vodných pomerov,

v oblasti odpadov:
— podFa 3 ods. 3 písm. c)bod 9. zákona o IPKZ v súčinnosti s 99 ods. I písm. b)bod 2.

zákona č. 79/201 S Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektoitch zákonov — vydanie
vyjadrenia k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva, a to k projektovej
dokumentácii stavby „Sušiareň MDX II“ v stavebnom konaní, pretože sa neuskutoČnilo
územné konanie k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva,

v oblastí stavebného poriadku:
— podľa 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s * 62 stavebného zákona — konanie

o vydanie stavebného povolenia stavieb: ‚Sušiareň MDX II‘, „Výroba kvapalného
MDX.“

Dokumentácia stavby spfňa všeobecné technické požiadavky na výstavbu a je
vypracovaná odborne spósohilým projektantom. Doklady, na základe ktorých je vydané
stavebné povolenie. sč uložené v spise.

C. Postup v konaní pri zmene č. Z32:
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Správne konanie sa začalo dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti Inšpekcii t. j.
dňa 05.12.2017. Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti a priložených príloh zistila, že je

žiadosť úplná, obsahuje všetky potrebné doklady na spoľahlivé posúdenie, a preto podľa 11

ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ upovedomHa listom Č. 8521-3923 1ĺ201 7/Tit1371 7001071Z32 zo

dňa 11. 12. 2017 prevádzkovateľa. účastníkov konania a dotknutý orgán o začatí správneho

konania vo ved zrneny integrovaného povolenia a určila 30-dňovú lehotu na uplatnenie svojich

pňpomienok a námietok.

Vzhřadom k tornu, že nešlo o konanie uvedené v 11 ods. 9 zákona o IPKZ:

— vydanie povolenia pre nové prevádzky,
— vydanie povolenia na akúkoľvek podstatnú zmenu,

— vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovať 21

ods. 7 zákona o IPKZ,
— zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa 33 ods. I písm. a)

až e) zákona o IPKZ,
Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa 11 ods. 10 zákona o IPKZ upustila od:

— náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podl‘a 7 zákona o IPKZ,

— zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej

prevencie a kontroly znečist‘ovania a od zverejnenia najmenej na 15 dní stručného

zhrnutia údajov a infonnácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého

prevádzkovateřorn, o prevádzkovatel‘ovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podl‘a

11 ods. 5 písm. c) zákona o IPKL
— zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie

a kontroly znečisťovania a najmenej na 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy dotknutej

verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotknutej verejnosti

a výzvy verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania s lehotou najmenej

30 dní podľa 11 ods. 5 písm. d) zákona o IPKZ,
— požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadosf na svojom

webovom sídle a zároveň na úradnej tabuli obce alebo aj mým v mieste obvyklým

spůsobom podřa 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ.
— ústneho pojednávania podl‘a 15 zákona o IPKZ.

Inšpekcia v súlade s * 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ určila 30 dňovú lehotu na
vyjadrenie odo dňa doručenia upovedomenia. Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskór
podané nárnietky Inšpekcia neprihliadne. Inšpekcia ďalej upovedomila. že ak niektorý

z účastníkov konania alebo dotknutý orgán potrebuje na vyjadrenie sa k žíadosti dlhší čas,
může Inšpekcia podľa II ods. 6 zákona o IPKZ na jeho žiadosÉ‘ určenú lehotu pre jej
uplynutím predÍžit‘.

Inšpekcia ďalej upozornila, že nariadi ústne pojednávanie, ak účastník konania požiada

o nariadenie ústneho pojednávania v určenej lehoie alebo v predÍženej lehote, alebo ak důjde

k rozporom medzi dotknutými orgánmi, alebo ak prípadné pripomienky účastníkov konania

budú smerovaf proti obsahu záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. Pretože

žiadnv z účastnikov konania o ústne pojednávanie nepožiadal, inšpekcia upustila od ústneho

poj ednávania.



strana30 zo 33 ‚yzhodnutrn Č 1261,]]30.]7]!-5553,‘2018/Tiť371700]071Z29.Z3]-SP,Z32

Do žiadosti bob možné nahliadnuť na lnšpckcn.

Y stanovenej lchote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal
o predlženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podľa zákona o IPKZ zaslal svoje
stanoviská k zmene integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku:
Okresný úrad Nové Trnavay, Odbor starostlivosti o Ěivotnéprostredie, štátna správa ach raizy
ovzdušia (Iistom Č. OU-TT-OSZP3-2017/039040/ŠSOO/Te zo dňa 18.12.2017), vktororn
uvádza:

L V zrnysle zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej Len
„zákon o ovzduší“) a predpisov vydaných na jeho vykonanie (vykonávacích vyhlášok)
predmctnou zmenou Č. 32 IP došlo k zmene technologického zariadenia na zdroji
znečisťovania ovzdušia. ktorý je v okresnej databáze NEIS na OU Tmava evidovaný
akojestvujúci stredný zdroj „6.20.2 T5 Výroba maltodextrinu“ (VARPCZ: 0111111).
Existujúca fUtraČná jednotka F3242 je v databáze NEIS evidovaná ako miesto
vypúšťania ZL Č. 503 Aspirácia baličky maltodextrínu.

2. Na predmetnú zmenu na zdroji „6.20.2 T5 Výroba maltodextrinu“ a na uvedenie zdroja
do prevádzky po vykonanej zmene je potrebný súhlas pňslušného orgánu ochrany
ovzdušia podFa 17 ods. I písm. c) zákona o ovzduší. Žiadosť o vydanie súhlasu musí
obsahovať náležitosti ustanovené v * 17 ods. 2 zákona o ovzduší.

Stanovisko Inšpekcie:
Zo strany Okresného úradu sa jedná len o konštatovanie dodržiavania všeobecných
právnych predpisov, preto ho Inšpekcia nezapracovala do podmienok integrovaného
povolenia.

Predmetom tohto povolenia je vydanie súhlasu na zmenu užfvania stacionárneho
zdroja zneČisťovania ovzdušia a súhlasu na trvalú prevádzku tohto zdroja po vykonanej zmene.
Prevádzkovateľ spolu so žiadost‘ou predložil aj Správu o oprávnenom meraní emisií
Č. 04/1408/17-ME zo dňa 16. 11. 2017, vypracovanú MM TEAM .r.o., kde bol konštatovaný
súlad s určenými podmienkami v inegrovanom povolení a s právnymi predpismi.

Zmena navrhovanej Činnosti nic je uvedená v prílohe Č. 8 zákona Č. 24/2006 Z. z. o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektor ch zákonov v znení
neskorších predpisov a preto posudzovanie vplyvov zrneny navrhovanej Činnosti na životné
prostredie nebolo súČasťou tejto zmeny integrovaného povolenia.

Súěasťou integrovaného povoľovania boli podľa 3 zákona o IPKZ konania v oblasti
ochrany ovzdušia:

— podl‘a * 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s 17 ods. 1 písm. c)
zákona o ovzduší — konanie o udelenie súhlasu na zmeny technologických zariadení
a súhlasu na prevádzku po vykonaných zmenách.
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D. Postup v konaní pri zmene č. Z29, Z31 a Z32:

Prevádzka technologickým vybavením a geografkkou poziciou nemá významný

negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu. preto cudzí dotknutý orgán nebol

požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoFovacieho procesu a Inšpekcia neuložila

opatrenia na minimahzáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisfovania.

Jnšpekcia viedla voči prevádzkovateřovi tri konania týkajúce sa zmien prevádzk Č. Z29,

Z3 1 a Z33 a určovania podmienok prevádzkovania. Na základe vyššie uvedených skutočností

vo výroku a odövodnení rozhodnutia v súlade s 3 ods. 7 zákona o IPKZ konania Z29, Z3 I

a Z32 ukončila jedným povolením.

Inšpekcia dala listom Č. 1261,1140,1711-5550/201 8/Tit/371 7001 07/Z29,Z3 I -SP,Z32 zo

dňa 16. 02. 2018 podFa 33 ods. 2 zákona o správnom konaní všetkým úČastníkom konania

poslednú možnost‘ vyj adrif sak podkladom rozhodnutia i k spósobu icb zistenia pred vydaním

rozhodnutia v lcbote do 2 dní odo dňa doručenia písonurnsti. V uvedenej lehote neboli

doručené žiadne námietky a ani pripomienky zo strany účasrníkov konania

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadost‘, projektovú dokumentáciu stavby a ostatné

podklady rozhodnutia a dospela k záveru, že navrhované riešenie splňa požiadavky a kritériá

ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného

povoľovania. lnšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti,

projektovej dokurnentácie stavby, dokladov a vyjadreni dotknutých orgánov a vykonaného

konania zistila, že sú splnené podmienky stavebného zákona a stavba vyhovuje všeobecným
technickým požiadavkám na výstavbu a užívaním stavby nebude obrozený život a zdravic
osób, ani životné prostredie a usúdila, že zmenou povolenia nic sú obrozené ani ncprimerane
obmedzené práva a právom chránené záujmy úěastníkov konania, zistila stav a zabezpečenie

prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona

o WKZ a osobitných predpisov upravujúcich konania. ktoré boli súčasťou integrovaného
povoľovania a rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.

Poučen je

A. Poučenjc pri zmene č. Z31

Proti tomuto rozhodnutiu móže podal‘ odvolanie na Slovenskú inšpekciu životného
prostredia, lnšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra. Odbor

integrovaného povol‘ovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra:
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a) účastník konania podl‘a 53 a 54 správneho zákona do 15 dní odo dňa doručenia
písornného vyhotovenia rozhodnutia,

b) aj ten, kto nebol účastníkom konania, ale len v rozsahu, v akom sa narnieta nesúlad
povolenia s obsahom rozhodnutia podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie. podFa * 140c ods. 9 stavebného zákona do 15 pracovných dní odo dňa
zverejnenia rozhodnutia.

Ak toto rozbodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov
nadohudne právoplatnost‘, jeho zákonnosť nióže byť preskúmaná súdom.

B. Poučenie pil zmene E Z29, Z32

Proti tomuto rozhodnutiu podľa 53 a * 54 správneho zákona možno podať na Slovenskú
inšpekciu životného prosredia. lnšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko
Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra
odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účasrníkovi
konania.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov
nadobudne právoplatnost‘, jeho zákomwst‘ móže byt‘ preskúmaná súdom.

WEiw
RNDr. Katarína Pillajová
vedúca stáleho pracoviska

Doručuje Sa:

Účastníkom konania:
1. Tate S. Lyle Boleraz, s.r.o., 91908 Bo]eráz, doručiť splnomocnenému zástupcovi EXPRO.

s.ro.. P.O. BOX 12. 927 03 Šaľa
2. Obec Boleráz, 919 08 Boleráz
3. Ing. Peter Šoka, EXPRO, s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa
4. Ing. Vojtech Winter, EXPRO, s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa
5. Ing. Jozef Guizon, EXPRO, s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa
6. Ing. Stanislav Šrámek, EXPRO, s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa
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Dotknutým orgánom a organizáciám (po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia):
7. Okresný úrad Tmava, odbor starostlivosti o životné prostredie, Kollárova 8, 91702 Trnava

— štátna vodná správa
štátna správa v odpadovom hospodárstve

— štátna správa ochrany prírody a krajiny
štátna správa ochrany ovzdušia
manažment environmentálnych rizík

8. Technická inšpekcia, a.s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava
9. Obec Bolcráz. stavebný úrad, 919 08 Boleráz
10. Okresné riaditeľstvo hasičského azáchranného zboru vTmave, Rybníkova 9, 917 00

Tmava

Na vedoinie:
11. Tate 8 Lyle Bo]eraz, s.r.o., 91908 Boleráz




